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Spannande lasning

Sléktforskning kan leda oss till de mest varierande stillen och néringar. Det ar i mangt
och mycket dventyrliga liv som berittas om i denna skrift. Kreativiteten verkar floda.
Oavsett om det handlar om musik eller att leta skatter. Jag hoppas du far mycket ndje av
att 14sa denna arsskrift. Jag hoppas ocksa att du inspireras att skicka in nya bidrag infor
nésta arsskrift.

Christina Ahlstrom

Redaktionskommitté for arsskriften ar Christina Ahlstrom (redaktor), Olof Bagenholm,
Gunnel Holm och Henrik Janson.
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Fran Lovanger till Valparaiso

Jag brukar siga att om inte franska revolutionen gt rum, hade jag inte funnits. Det hade
inte heller min farfars bror, Teodor Holm. Det var han som foddes i Lévanger 1
Visterbotten, ar 1860, och dog i Valparaiso i Chile, ar 1943. Den roll franska
revolutionen spelade var att hans farfar Carl Johan Holm, som varit faltprist i finska
kriget 1808-09, stannade kvar i Sverige efter att Finland blivit ryskt storfurstendome.
Utan franska revolutionen hade inte Jean Baptiste Bernadotte blivit marskalk av
Frankrike och svensk kronprins. Och nér Carl Johan Holm f6ljde med sin namne
kronprins Karl Johan som faltprist till Norge trdffade han i Dalsland den kvinna som
skulle bli Teodors farmor, Margareta Bagenholm, for sin skonhets skull kallad Dalslands
ros enligt slakttraditionen. Margareta (Tab, 1030 i Lofgrens sléktbok) foddes 1788 och
dog 1829 efter att ha fott nio barn, varav den fjarde, Per Robert, blev far till Teodor.

I Valparaiso gifte Teodor sig med en flicka, Palmina Lund, vars fordldrar kom fran
Hoganis. Det ér langt mellan Lovanger och Hoganés. Hade de stannat 1 Sverige hade de
aldrig triffats.

Teodor och Palmina fick en dotter, som 1 sin tur fick tva dottrar.
Den ena av dem fick fyra dottrar, och deras barn och barnbarn,
alltsd Teodors barnbarns barnbarn, gor nu sitt bésta for att
uppfylla den sydamerikanska jorden, och i viss man USA.

Teodors far Per Robert var kyrkoherde i Lovénger. Han och
hans hustru Ingeborg Norrbom fick ocksa de nio barn, men tre
av dem dog innan de blev vuxna. Teodor var nést éldst.

Ingen av prastsonerna fran Lovanger foljde 1 sin fars fotspér.
Min farfar, exempelvis, blev biologilektor vid laroverket i
Umeé. Teodor utbildade sig pa Karlberg och ténkte sig alltsd en militir bana. Men den
avbrots enligt familjetraditionen av tillfalligheter i kombination med héftigt humdor.
Teodor var pd vig med bét till Umed och fick veta av en bekant att chefen for
Visterbottens regemente, 6versten Elof von Boisman, var ombord. "’Ja, det var bra, da
ska jag gé till hytten och spdnna pd mig sabeln och uppvakta honom.” Innan Teodor
hunnit gora detta motte han emellertid von Boisman, som blev arg och skéillde ut honom
for utebliven uppvaktning. Detta ska ha gatt Teodor sa till sinnes att han lamnade
militdren och foljde efter en bekant som givit sig ivdg till Australien. Det ska ha varit en
firma 1 Australien som sént honom dérifrén till Chile.

I en bok som heter ”Svenska 6den i Sydamerika” av Axel Paulin beréttas om en
expedition till Cocos Island for att leta efter en skatt som ska ha grivts ned dar,
innehdllande bland annat den mexikanska statskassan, allt virt trettio miljoner dollar.
Den spanske vicekungen i Mexiko, O’Donjou, ska ha forsdkrat sig om denna skatt nér
den sydamerikanska frihetsrorelsen ndrmade sig. Detta bor ha skett ndgon gdng 1815—
1820.



Av ridsla for att skeppet skulle kapas skickade han det inte den ndrmsta végen till
Spanien, men det hjélpte inte. Skeppet uppbringades av pirater, som ska ha gravt ned
skatten pa Cocos Island, som ligger véster om Costa Rica.

Piraterna blev emellertid infdngade och hdngda, alla utom en. Denne 6verlevande sélde
orienteringskartan, och en expedition utrustades for att aterfinna skatten. Deltagarna fick
hjalp av den svenske sjokaptenen Lars Petter Lund (Palminas far), som hade sin bas i
Valparaiso. Sjilv stannade han i land, men bland de nio deltagarna i skattjakten fanns
Teodor, som i1 boken beskrivs som “’student och fore detta guldgriavare i Australien”. I
borjan av ar 1889 gav man sig av och vistades sedan pa Cocos Island i néstan ett ar under
fafdnga forsok att hitta skatten.

Nar expeditionsprovianten tog slut ska de ha livnirt sig pa forvildade svin, havsféaglar,
krabbor och kokosnétter. Till slut blev de himtade av ett fartyg fran Valparaiso, och
talade inte mer om den skatt som eventuellt fanns eller inte fanns pa Cocos Island. Paulin
skriver: "Den ende som fick nagon dividend var Holm genom att kort dérefter gifta sig
med dottern numro tva i den Lundska familjen”.

(Som ett kuriosum kan ndmnas att denna skattjakt inte dr den enda som forknippas med
Cocos Island. I sjdlva verket har 6n haft ett stadgat rykte som skattgdmma, inte minst
kopplat till pirater, med historier som liknar den om den spanska statskassan. Det péstas
att hundratals forsok att hitta skatter dér har misslyckats, och pé en film pd Youtube kan
man se en ’gistbok” i sten dir ménga av besdkarna ristade in sina namn och artal. Jag
tyckte mig skymta ndgot fran 1700-talet. On har pekats ut bade som forebild for R L
Stevensons Skattkammarén och som Robinson Crusoes obebodda 6, och Isla Nubar 1
Jurassic Parc ska ha utformats efter Cocos Island. Nu tillhér den Unescos vérldsarv.
Tilltrddet &r hart reglerat och de enda som fér sova 6ver dar ar parkvakter.)

Lars Petter Lund blev alltséd Teodors svérfar. Han var fodd 1841 1 Hoganis, och flyttade
som ung till Chile. Han beskrivs i boken som “’en mangsidig man, mycket sprakkunnig
med vidstrackta intressen”. Han tycks ha varit en sann entreprenor. Efter att ha varit
befilhavare for ett fartyg i kusttrad blev han chef for ett salpeterforetag i norra Chile,
men flyttade tillbaka till Valparaiso och blev skeppsmiklare. Han sdgs vara den forste
som forsokte sig pa att bygga en pir i Valparaisos oskyddade hamn.

Ocksé hans hustru skriver i ett brev till sina fordldrar och syskon om hans bildning. ”’Ja
jag onskar blott att di store Otrosshjeltarna dar hemma di kunde se honom hir nu huru
han fran en fattig trasig pojke har sjélv arbetat sig upp till en aktad och ansedd Man som
manga tager rad utav.” "Tyska, Engelska och Spanska ldser och skriver han lika bra som
deras landsmén och alla andra sprék kan han sd mycke sé& han gott reda sig med alla
nationer...”

Det ér en fordlskad kvinna som skriver detta efter brollopet den 5 januari 1868. Anna
Andersson, fodd 1843, och Lars Petter var barndomsvénner, och hon valde alltsa att f6lja
efter honom till Chile. Hon beskriver brollopet som hon tyckte blev f6r dyrt men Lund,
som hon kallar sin man, ville ha ett lika fint brollop som hans kaptenskolleger hatft.
Vigseln forrédttades av en nyligen anlénd tysk pastor. Men forst hade de genomgétt en
katolsk vigsel, ”det dr alldeles nddvindigt sa framt di vill vistas hér i landet”. Det hade



varit en mycket enkel historia, 1 vardagskldder med nddvéandiga vittnen, och det gick,
trots att Anna inte hade haft “’skriftligt frin Sweden med Fars och Mors namn inunder”.
Den protestantiska vigseln var inte nodvindig for legaliteten, ’men jag ville sa gérna att
allt skulle ga lite ordentligt till och det ville Lund ock pé det att om vi en ging kommer
hem sé kan di da inte séga utan att vi 4r ordentligt gifta”.

Men hem kom de inte. Under de kommande dren véxlar Anna mellan att for dyra pengar
bo i land och att resa med Lars Petter pa kortare turer. Av hennes brev framgar en hel del
detaljer om sjofarten, t ex att de lastar trd och koppar for transport till Kalifornien. Och
det framgar att ocksé en yngre bror till henne, Jons Petter Andersson, reser med
fraktfartyg, bl a pa ett skepp frdn Liverpool, via Cardiff till Montevideo. Av senare
korrespondens framgér att ytterligare tva broder och en svager pad samma sitt ir ute pa
stora resor. Hoganisborna har virlden som sin arbetsplats.

Anna foder en flicka, Anna Bertha, Anita kallad, i maj 1869. Hon dops ombord, med tre
kaptener som faddrar. I september éret efter foder hon ytterligare en dotter, Gerda
Palmina, som alltsa skulle
komma att gifta sig med
Teodor Holm.

Tiderna dr daliga, utsikterna
osidkra, och det ar kanske pé
grund av tiderna som Lars
Petter byter sjofart mot
salpeter 1 Iquique i norra Chile.
I november 1872 ar skriver
Anna om hur hon ska ordna
allt for att flytta efter honom
med de nu tre dottrarna, Anita,
Palmina och Ellen Luisa.

Men den 26 januari 1873 skriver Lars Petter ett fortvivlat brev hem. Efter fem ars
dktenskap dr Anna och den ndgra ménader gamla Ellen - ’det vackraste barnet jag sett ” —
doda och han vill skicka hem sina dottrar till Hogands, sjdlv méste han stanna i ett eller
ett och ett halvt 4r till. I ett senare brev skriver han om begravningen i Valparaiso och om
hur han har svért att skiljas fran flickorna. Men redan aret diarpa gifter han om sig med
dottern till en tysk likare vars hustru varit god vin med Anna, och han blir kvar i Chile.

Hur det blev med déttrarnas vistelse 1 Hogands har jag inte klart for mig. 1889 skriver
Lars Petters svérfar, flickornas morfar Per Andersson, till sin son Jons Petter och hilsar
fran Palmina som varit och hélsat pd. Men hon &r sa obekant att han finner det
nddviandigt att beskriva henne: ”Hon &r nu 19 ar fyllda, men é&r icke lik sin moder. Hon é&r
mork 1 hyn och bred 1 ansiktet sa hon brds mera pd Lunds slékt.” Han skriver ocksa att
hon ska tillbringa vintern hos sin far 1 Valparaiso. Palminas storasyster Anita ir nu gift
med den tio ar dldre Carl Oscar Ahlmark, en av fyra svenska officerare som ungefar
samtidigt var verksamma som sjukgymnaster i Chile. Hosten 1890 ska de komma till
Sverige och bl a hilsa pd hans forédldrar i Stockholm. Men de stannar i Sverige, han
fortsatter sin militdra karridr och slutar som dverste.



Palmina atervéinder alltsd till Chile, men av ett brev till systern att doma, kanske inte
forran 1891. I augusti 1893 kan Lars Petter meddela sin svarson Carl Ahlmark att
Palmina har forlovat sig med Teodor Holm som “kom hit for detsamma fran Traiguen (?)
och var har ungefér 14 dagar. Han har nu blivit chef for huset daruppe och dr mycket
avhillen av Mr Henderson s det vill nog gé bra fér honom och han dr ju en mycket
ordentlig och sparsam man, sé vi dro all mycket tillfreds med alltsamman. Di ska gifta sig
i slutet av October”.

Teodor och den till Chile dtervinda Palmina gifter sig alltsé 1 oktober 1893. I deras
vigselbevis dr alla namn forspanskade, inklusive 16vangersprosten Pedro Robertos. Och
alla har 1 enlighet med spansk sed dubbla efternamn, alltsé savél faderns som moderns,
Teodor, eller Juan Teodoro, heter Holm y Norrbom och Palmina heter Lund y Andersson.

I september 1894 fods deras enda barn, dottern Anna Ingeborg Gladys, uppkallad efter
savil mormor som farmor. Det forekommer flitig brevkontakt med Sverige med bifogade
foton, och Ingeborg skickar signerade foton till sin kdra farmor, som det dock ar tveksamt
om hon har triffat. Teodor har det bra, hans framgéngar som affarsman gor honom till
brittisk konsul, Don Theodoro Holm.

Men i augusti 1909 skriver Palmina hem till Anita Ahlmark om deras fars dod och kan
berétta att "Theodor forlorade alla sina penningar i spekulationer i Valdivia”. En riktig
spekulationsfeber hade dragit 6ver Chile, och manga blev ruinerade. Theodor forlorade
60 000 dollar. Palmina skriver om hur folk viande honom ryggen, att han ldmnade firman
som “behandlade honom som en pojke”, och hur han nu vid knappt 50 ars alder ar radlos
och t o m funderar p4 att aka till Sverige “men utan kapital dr det vil svart att komma
fram ddr”. Palmina beklagar sin dotter Ingeborg som inte kan fa vad hon vill ha, &ven om
hon ngjer sig med lite, och Palmina har tvingats bli duktig att sy. Allt utom det
nodvindigaste har de fatt sélja.

Min farfar Otto och hans bror Carl stottade sin bror genom att skicka veckotidningar med
noveller som han kunde 6versétta. Min farbror (Lennart) mindes de dér korsbanden som
skickades ivdg med Allsvensk samling, foregangaren till Sverigekontakt. Carl som var
ogift skickade dessutom pengar och kom ihdg honom i sitt testamente, vilket hade
atminstone nagon ekonomisk betydelse eftersom Carl dog i juni 1942, tio manader innan
Teodor.

Teodor ligger med familjemedlemmarna pé den s k dissidenternas kyrkogard i
Valparaiso, dvs den icke-katolska kyrkogarden. Min farfar 6vertog korrespondensen,
framforallt med sin brorsdotter Ingeborg, fram till sin d6d 1949, och min farmor fortsatte
1 alla fall ndgon tid. Ingeborg hade gift sig 1922 med en 13 ar dldre chilenare, Luis
Cousifio Munizaga, som var kopman i Santiago. Det beréttas om honom att han hade
passerat ett hus ur vilket en sa forunderligt vacker sdng strommade ut att han var tvungen
att ta reda pa vad det var. Det visade sig vara sjundedagsadventister som hade gudstjinst.
Luis anslot sig till dem for skonsangens skull, och dérfor dr mina sldktingar i Sydamerika
sedan dess sjundedagsadventister.



Efter hand hade kontakterna med Chile f6rsvunnit. Ingeborg dog 1962 och min farmor
1964. Nér min pappa och jag en gang sammanstrdlade hos min farbror i Uppsala tittade
vi 1 familjealbumet och dar 1ag ett par 16sa foton pa tva sma flickor, mina for mig dittills
okinda chilenska sysslingar, Ingeborgs och Luis’ tva dottrar Eliana och Inés, fodda 1933
och 34. (Ingeborg var for svart for spanskan, sa det ar som Inés Holm de Cousifio hon
star pd gravstenen, och hennes yngsta dotter dr alltsd uppkallad efter henne.)

Jag beslot mig for att forsoka ta reda pa vad som hént dem och fick via ambassaden att
par adresser 1 Valparaiso, dir familjen uppenbarligen bott kvar. Adresserna blev liggande,
men nir kungaparet skulle pa statsbesok i Chile 1996 gjorde jag slag i saken och skrev
till mina bada sysslingar. Det ena brevet fick jag tillbaka ldngt om ldnge, men det andra
kom fram och jag fick svar, bade frn Inés, som bodde kvar i Valparaiso, och fran Elianas
yngsta dotter Brenda i Buenos Aires, som dr mycket slidktintresserad.

Eliana fick med sin man Rubén fyra dottrar, med tillsammans nio barnbarn, och ett antal
barnbarnsbarn, som jag inte har riktig koll pd. Dessa kontakter har resulterat i besok i
Sverige av bade Eliana och hennes man och av Brenda, som varit hér flera ganger, bade
med och utan sin man, och inte minst i kontakter med de sé att siga ingifta sldktingarna
frdn Hogandstrakten. Och ett av Brendas besok resulterade av en rad lyckliga
omstandigheter i ett langvarigt utbyte mellan Socialhdgskolan i Lund och hennes
universitet.

2005 1 november reste min man, var dotter och jag och hilsade pé i Argentina och Chile.
Det var forsommar dér, vi blev synnerligen vl mottagna och bland upplevelserna var ett
besok i1 Valparaiso hos Inés, dir det kindes speciellt att se familjefoton som jag kénde
igen hemifran. Vi besokte dissidenternas kyrkogérd — dér Inés var en mycket noggrann
vardare av Teodors och andra familjemedlemmars gravplatser — och tittade in i en
restaurang med den svenska flaggan uthdngd, dir innehavaren visade sig vara smaldnning
frdn min mans hemtrakter. P4 ett café stotte vi helt slumpartat pé ett svensktalande par,
dér damen visade sig vara Bibi R6d606, vélkidnd som ansvarig for radioprogrammet
Sommar, hon och hennes man hade varit pa en chilensk skola som har eller hade
samarbete med en svensk folkhdgskola.

Overallt i stan fanns tele- och internetkaféer dir det alltid var skyltat hur mycket det
kostade att ringa till Sverige, en paminnelse om de ménga tusen chilenare som sokte sig
till Sverige efter Pinochets kupp pa 1970-talet. P4 1880- och 90-talen fanns det en
skandinavisk gruppering i Valparaiso och ocksd i var tid har kopplingen mellan Sverige
och Chile varit pataglig &ven om den haft andra orsaker.

Vi besokte ocksé den nordargentinska staden Libertadér San Martin, som till 80-90
procent befolkas av sjundedagsadventister. Detta hade de bittert fatt erfara en 16rdag da
tjuvar hade passat pa att ostort under gudstjansttid bryta sig in i de tomma hemmen.

Min numera avlidna syssling Elianas man Rubén, som foddes pa gransen mellan
Uruguay och Brasilien, var pastor och deras dottrar dr fodda 1 olika sydamerikanska
lander under en tid nér han reste runt och missionerade for att grunda forsamlingar. Den
katolska kyrkan visade ofta sitt missndje och han kunde berétta om manga direkt hotfulla



situationer. Nar vi var dir ar 2005 var man mycket n6jd med att precis ha blivit erkédnd
som en kyrka av Lutherska virldsforbundet, dvs att inte betraktas som en sekt.

Man ir mycket inriktad pa hdlsa — friskvardsarbete — och utbildning. I Sverige har
adventisterna dgt hdlsohem, bl a det pa sin tid mycket bekanta Hultafors i Viastergotland,
1 Danmark det likaledes vilkdnda Skodsborg. I San Martin fanns ett eget universitet med
tillhérande sjukhus — dér fanns ocksé nagon svensk student — och pa olika hall finns
fabriker for ekologiska produkter, t ex av olika siddesslag. Vi besokte ocksa en gard med
egna djur, sa att man kunde vara sidker pa mjolkens kvalitet. Min syssling Eliana hade
program pa lokalteven med vegetarisk matlagning. Aven om man inte ir
fundamentalistisk utan kan dta kott, lutar man mera &t det vegetariska hallet.

Jag betraktar forstas mina sldktingar som svenskéttlingar. Men Brenda sa en gang apropa
min bakgrund att hon forsokte forestilla sig hur det var att bara ha en enda “etnisk”
hirstamning. I Sydamerika, och inte minst 1 Argentina &r ju befolkningen mycket
blandad. Brendas man é&r av italienskt ursprung, Argentinas befolkning har
overhuvudtaget till mycket stor del italiensk hdrstamning. Och dven om han ocksa ar
sjundedagsadventist har han katolska sliktingar, och gir man i en katolsk méssa pa
sondagen ocksa dr det inget fel med det.

Den lutherske prastsonen Teodor kom som ung “dventyrare” till Chile pa 1880-talet, och
trots de stora avstanden fanns det bland tyskar och andra skandinaver ocksa en etablerad
svensk gruppering som gjorde att han kunde gifta sig med en svensk flicka dér. Nér han
dog vid 83 érs alder mitt under andra vérldskriget var det forstds en helt annan virld,
ocksa bortsett fran hans eget tragiska personliga 6de. Hans dotter hade gift sig med en
sjundedagsadventist, men vad han tyckte om det vet vi inte. Nu finns i alla fall hans
adventistiska dttlingar 1 stort antal i Nya Virlden och tack vare inte minst Internet och e-
post kan vi i bdde den gamla och den nya vérlden litt hélla kontakt med varandra, vilket
forstas hade glatt alla I16vangersbroderna liksom skepparfamiljerna i Hoganis.

Gunnel Holm

Wilhelm Peterson-Berger

Tondiktare och kritiker

Fodd 27/2 1867 i Ullanger. Dod 3/12 1942. Frosén. Ar 2017 uppmirksammades 150-
arsminnet av hans fodelse genom en méngd aktiviteter och konserter i hela landet. Det
finns ett "Peterson-Berger séllskap” som héller hans minne levande genom olika
aktiviteter.

Wilhelm Peterson-Berger dterfinns 1 tabell 1066 i Ivan Lofgrens sldktbok Bagenholm-
Habolsslékten. Han har ingen egen tabell eftersom han inte var gift och hade egen famil;.

Anknytning till Dalsland - Barndomsar
Wilhelm Peterson-Berger dr en kompositér som véckt starka kénslor och reaktioner mest
som kulturpersonlighet. Han har framfort sina véirderingar i musik och skrift, dér hans



nationalromantiska idéer varit framtradande. For den
nagot dldre generationen ir han vélkand framfor allt for
de som sjdlva sysslat med musik och sdrskilt korsang.
Wilhelm Peterson-Berger (W P-B) skrev ocksa sjdlv
manga av texterna till sina verk.

For oss 1 slédktforeningen kan det vara av intresse att
kénna till ndgot om hans bakgrund i forhallande till
Dalsland och slidkten. En biografi om Wilhelm Peterson-
Berger utkom 2013. Den é&r skriven av Henrik Karlsson,
docent 1 musikvetenskap vid Goteborgs universitet. |
denna biografi beskrivs hans uppvéxt, musikutbildning,
forhallande till musikkollegor samt musikverken mer i
detalj. Hér beskrivs ocksa hur och vad han skrev som
skribent framfor allt i Dagens Nyheter och vilka
diskussioner de ledde till. Hér diskuteras ocksa hans forhéllande till nazismen och
antisemitismen.

Henrik Karlsson beskriver faderns, Olof Petersons, bakgrund. Ménnen i sldkten var
smabrukare och arrendatorer. P4 morssidan (Sofia Albertina fodd Berger) utgjordes
mannens yrken av lantmaétare. officerare av lagre grad och prister. Henrik Karlsson
menar att W P-B drvde det skarpa intellektet och den analytiska och verbala formagan
frdn fadern och den konstnérliga férmagan fran modern. Man anar att fordldrarnas
bakgrund kan ha varit avgdrande for Wilhelms motstridiga och kluvna kénslor till
arbetarklass, bondeklass och 6verklass.

Wilhelm skrev sjdlv i1 brev: ” Min fars slikt dr bonder 1 Nossemarken, glomda, namnldsa.
Min mors slikt, Berger, dr kinda som soldat-bergsmans-lantmétarslékt (mdjligen
sammanhorig med den viarmldndska slikten Berger) pa Dal sedan 1702, da fanjunkaren
Anders Berger bodde pa Ang i Eds socken. Hans sonsonsonson Fredrik Wilhelm, gift
med Ostmund-och Harald Hérfager-ittlingen Carolina Belfrage, blev min fars fosterfar,
larare, principal och till sist svarfar.”

Wilhelms mor Wilhelmina (Mina) Berger (1837-1913) véxte upp pa Bélnéds vid Stora Le.
Fadern Fredrik Wilhelm Berger hade kaptens grad och var lantmétare. Modern Carolina
Sofia hirstammade frn den adliga skotska sldkten Belfrage. Slikten gifte in sig efter
hand 1 bl.a. Bagenholmsslékten. Henrik Karlsson menar att det fanns rikligt med
musikaliska och litterdra talanger i Bagenholmsslékten, och att bevarade nothéften tyder
pa att Mina var en god pianist.

Wilhelms far Olof Peterson (1834-1926) véxte upp i byn Vistra Torp i Nossemarken, dér
fadern arrenderade en gard. (1) Hans mor dog ndr Olof var 11 ar och fadern nér han var
15 ar. Eftersom Minas far och Olofs mor var sysslingar fick Olof flytta till Bilnds runt
1850. Olof var fodd 1834. Fredrik Berger tog hand om Olofs vidare utbildning, och Olof
som hade ” ldshuvud” tog studentexamen som privatist.(2) Professorer i Lund
rekommenderade att Olof skulle fortsitta att studera, dd@ man uppfattade att han hade
goda forutsattningar intellektuellt. (Olof var mycket sprdkbegévad och larde sig bl.a.
grekiska sjdlv.) S& blev dock inte fallet. Olof utbildades till lantmétare 1 Stockholm och
fick sedan anstillning hos en slikting, Ture Adolf Béfverfelt i Angermanland.



Mina Berger och Olof Peterson gifte sig pa Bilniis 1860. De bosatte sig i Angermanland.
Mina tog med sig sitt piano. Familjen flyttade sedan till Umea nar Olof Peterson
befordrades. Han arbetade langa perioder i Visterbottens inland och familjen fick flytta
med jimna mellanrum.

Wilhelm foddes den 27 februari 1867 pé en gérd i Ullanger vid namn Askja. Modern tog
med Wilhelm hem till Dalsland da han var ca ett och ett halvt &r. Modern Mina besokte
Dalsland ytterligare en gang senare till sin faders begravning 1874. Da hade Wilhelm fatt
tva syskon. 1873 inkoptes en gard i Burtrdsk. Wilhelm har sjdlv beskrivit hur de
naturskdna omgivningarna i barndomen samt fordldrarnas natursvarmeri praglade hans
egen karlek till naturen. Familjen bodde i Burtrdsk i 5 ar. Wilhelm beréttar i sina
memoarer, "Minnen, om tiden”. Mor Mina satte sig vid pianot i skymningen och spelade
kadriljer, polskor och valser som hon dansat efter som flicka i Dalsland. Fadern 1dmnade
dé sitt arbetsrum och kom och dansade och lekte med barnen.

Enligt Henrik Karlsson besokte barnen 1 familjen i 6vrigt inte Dalsland forrén 1 vuxen
alder. Det beskrivs att modern Mina beréttade mycket sagor och minnen frén sina
hemtrakter om kalas och resor i omnejden som Amal, Karlstad och Fredrikshald. Hon lir
ocksa ha berittat vandringssdgner om sina sléktingar, “hébolingarna”. 1939 skriver
Peterson-Berger : “ett sldkte av vildbasar 1 Habol, ett slags senfodda vikingatyper, som
fyllde oss mer med forvaning an stolthet”. Enligt Wilhelm sjélv sidger han sig ha lagt allt
detta pd minnet och det kan ha paverkat hans personer i operan Arnljot. Han skriver att
det kan ha spelat roll med moderns beréttelser och att han lart sig att fantisera dver sekler
och artusenden. Moderns beréttelser om livet pa Bélnas inspirerade troligen Wilhelm till
upptdg i ungdomen med musicerande, versskrivande vid fodelsedagar, lek och upptag i
sin ungdomskrets 1 Umea.

Wilhelm lédrde sig ldsa fore 6 ars alder, men han ville aldrig lara sig bokstéver som inte
uttalades. Han beholl denna egenhet hela livet ndr han skrev. Mina borjade dven ldra
honom att spela piano i denna alder och Wilhelm forsokte ocksa tidigt att komponera
egna melodier.

Wilhelm sattes i skola vid 7 ars alder. Vitsorden fran skolan ger en bild av en
overbegdvad gosse men ointresserad av undervisningen. Han var franvarande fran skolan
lika mycket som han var nérvarande. Den pedagogik som tillimpades i skolan passade
uppenbarligen inte Wilhelm och hans begavningstyp. Han har skrivit att han for det mesta
horde musik inne i sig sjdlv, han hade angest for vérldens undergang. Han sédger sig ha
mycket drommar och tillstind mellan drom och vakenhet. Detta speglas i musik han
senare skrev: Sommardrommar, Dromtydning.

Kanske uppfattades inte hans sdrbegavning i den milj6 han véxte upp i. Inte férrdn han
kom till laroverket i Umeé aterkom mer av ungdomlig sorgloshet. Wilhelm gick bara 2 ar
i den formella skolan i Burtridsk. Han fick sedan hemundervisning via informatorer. Vid
11 ars alder kom han in pa laroverket i Umead tillsammans med sin ett ar yngre bror Einar
och bodde inackorderad de forsta aren innan familjen flyttat till Umeé igen.

Wilhelms studier i Umea framskred mycket bra. Avgangsbetyget var lysande. Han tog
ocksé pianolektioner.
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Efter studentexamen 1885 reste Wilhelm och brodern Einar till Dalsland, vilket han
ocksa gjorde med fadern tva ar senare, for att hilsa pa slékten.(3) Fordldrarnas onskan
var att Wilhelm skulle bli ldkare men sa blev inte fallet. Han reste efter studentexamen till
Stockholm och senare till Dresden for musikstudier. Hans intresse for musik och litteratur
och skrivande var starkt och bar honom fortséttningsvis. Darom finns mycket att ldsa i
Henrik Karlssons gedigna bok: Wilhelm Peterson-Berger: Tonséttare och kritiker”.
Norma forlag. ISBN 978-91-7217-098-8

1) W P-B:s far véxte upp i byn Vistra Torp. Den ligger inte i Nossemarken. Det méste ha
blivit en “vandringssigen”. Avsides boende hade nog inte sa noga koll pa socknarna. Den
ligger négra kilometer sydost om Dals-Ed mellan vigarna som gér till Steneby och
Béckefors. Den kan ses pa "Héradskartan”, som finns pa insidan av Lofgrens sldktbok -
faksimilupplagan.

2) 1 hemsocknen hade W P.B:s far blivit berdmt for sitt framstidende ldashuvud. P4 en
sockenstimma hade vickts forslag om att med allménna medel mojliggora hans studier
vid Karlstads laroverk. Det forslaget foll dock. I stillet anstélldes den 13-arige ynglingen
(ar 1847) som skrivbitrdde — for sin vackra handstils skull — pa Bélnés hos lantmétaren
F.W. Berger. ”Lashuvudet” slukade allt som gick att ldsa. Bl.a. de skolbdcker som hans
blivande svagrar last ut. Det forklarar att han som privatist kunde ta studentexamen pa
kort tid.

3) Jarnvdgen kom till Ed &r 1879. Det forenklade och forkortade tiden for resandet avsevirt.
Nu behévde man inte fardas i histtakt med hjuldon, eller ”’pé resande fot”.

Gunnel Bagenholm

Froson
Varfor kom Wilhelm Peterson-Berger att s smaningom bosétta sig i Jimtland?

Utsikt fran Sommarhagen 6ver Storsjon och Oviksfjéllen i bakgrunden.

Som 22-aring sig han den 5 augusti 1889 —"det underbara Storsjolandskapet och de stora
blanande Oviksfjdllen”. ”’I det 6gonblicket foddes 1 mitt hjérta den forsta embryotiska



tanken att gora Jimtland till min hembygd. En syntes av mina fordldrars och min egen
barndoms land”.

Efter studentexamen 1885 studerade Wilhelm musik i tre ar och tog organistexamen.
Detta foljdes aren 1889 — 90 av studier i komposition och pianospel i Tyskland. Darefter
verkade han som musikldrare i Umead i tva ar och var aren 1892 — 94 musiklérare i
Dresden, Tyskland. Aren 1908 — 10 verkade Peterson-Berger som regissor vid
Stockholmsoperan och var musikskribent/kritiker i Dagens Nyheter aren 1896 — 1930.
Som sédan bendmndes han ibland Peterson-Arger for sina bitande recensioner.

Wilhelms hemvist var ju mestadels Stockholm. Men aren 1913 - 14 uppfordes
Sommarhagen pa Frosén utanfor Ostersund som sommarbostad. Arkitekturen ir influerad
av nationalromantik och jugend. Ar 1914 utgavs ocks& Wilhelms komposition ”Intag i
Sommarhagen”.

Till &r 1930 vinterbonades huset och
insattes virmepanna. Det blev Wilhelm
Peterson-Bergers permanenta bostad
fram till hans d6d 1942. Han ligger
begravd vid sodra ldngsidan av Froso
kyrka, med utsikt ner mot
Sommarhagen, Storsjon och
Oviksfjéllen i bakgrunden.

Froso kyrka, interior.

Wilhelm var nog avhallen av jamtldnningarna.
i

Nar undertecknad bevistade en sjukskoterskeexamen
1 Froso kyrka, avslutades den med
jamtlandssangen. Undertecknad stéllde fragan till
vaktmdstaren efterat, vem som skrivit och
komponerat den. Svaret blev: ”Det var vil Peterson-
Berger, han har skrivit det mesta”.

Olof Bagenholm

Wilhelm Peterson-Bergers gravvdrd
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Lansman Winges sabel och nagra andra minnesfragment

Mitt historieintresse vixte fram kring stenarna dér jag lekte som barn, och av detta {foljde
snart ett patagligt intresse for Jan i Grimmerud. Kring hans namn bevarades namligen
mycket gamla minnesfragment av livet i nordvéstra Dalsland @nda fran franska
revolutionens och Napoleons tidevarv. Det var fantasieggande, och 1 mitten av 1980-talet
hade jag till slut samlat pd mig rétt ingdende kunskaper om detta, vilka nu dessvérre
sjdlva forvandlats till minnesfragment for mig. Jag hade fragat alla som kunde tdnkas
minnas nagot, ofta om och om igen, om det fanns négot de hort berdttas om Jan och hans
broder, som inte redan var kint och omskrivet. Jag hade last tingsrittsprotokoll och
kyrkobocker, foljt de stigar man gick 1 gammal tid och uppsokt de torp och gardar som
utgjort deras virld. Jag fogade ihop och jamférde den muntliga traditionen med vad de
skriftliga kéllorna berédttade 1 en sjudande, doftande blandning av historia och nutid. P&
varen 1983 dog visserligen min huvudkélla till den muntliga historien, min morfar
Henrik i Havden — éttling till fem av de sju omskrivna bréderna, eller ’de stogge
gobbane” som han vid nagot tillfdlle kallade dem. Tiden kdndes avkapad. Det var nistan
som om jag forlorat kontakten med den, men senare samma ar publicerades Jan i
Grimmeruds egna brev till hustru och broder i boken Rattsfall i Habol under 300 ér.
Dessa brev var visserligen inte okdnda for mig, men att fi dem samlade och
lattillgéngliga pa detta vis gjorde plotsligt att allt kom sé fantastiskt ndra. Den fjarran
”Gremmere-Jan” tridde fram med sina egna tankar till sina narmaste.

P& hosten 1983 tog jag taget fran Langeds station for att borja ldsa i Lund, och jag letade
mig forstas strax till Landsarkivet dér, bl.a. for att ta reda pé lite mer om Jans tid pa
Karlskrona féstning, ddr han av okind anledning hade dott 1 sjukstugan 24 november
1808. Det slumpade sig ndmligen sé att jag efter en tids forskning kring andra &mnen
hade turen att stota pd en arkivarie som var speciellt intresserad av just Karlskrona
fastnings skriftliga kvarlitenskap. Jag gav honom alla uppgifter jag hade om Jans vistelse
dér, och nagon dag senare aterkom arkivarien, vars namn dessvérre sedan ldnge gatt mig
forlorat, med ett negativt besked. Han hade inte lyckats hitta ndgot 1 handlingarna som
berdrde Jans liv och leverne 1 fastningen, eller hur han hade dott. Det enda som fanns var
samma fangrulla som redan Tor Emers hade konsulterat {or sin skildring av Jans liv 1
boken Hébol — en socken pa Dal (1959). Av denna rulla framgick visserligen att Jan hade
anlént till Karlskrona fastning 9 november 1805 — inte 4 november som det star tryckt i
Emers bok — och vi fér veta att Jan 12 augusti 1806 fick ut 1 jacka, 1 par byxor, 2
skjortor, 1 par strumpor, 1 par laderskor och 1 hatt. Med undantag for skor och hatt fick
han ut detsamma 27 oktober 1807. For 1808 ndmns inget, och hans dod forblir ett litet
mysterium eftersom sjukhusjournalen for 1808 &dr forkommen.

Sommaren 1985 jobbade jag som vanligt pa Anton Olssons jarnhandel i Mustadfors, med
Anton Olssons soner Bo (1917-1987) och Ulf Enbagen (1908-1996). Broderna Olof
(Olle) Enbagen (f. 1913), kallad “’kandidaten”, som studerat i G6teborg och hyste stort
intresse for kultur och historia, hade gatt bort 1982, och Stig Enbédgen (f. 1910), som
néstan aldrig hade ldmnat affiren, dog 1983. Aven hir fanns ju en koppling till
Bégenholm-Habolssldktens historia eftersom Anton Olsson (1866-1952) en gédng hade
sett till att ta vara pd den gamla mangérdsbyggnaden pd girden Bagen i Laxarby, och
monterat upp den 1 trddgérden vid sitt hus ”Bjorkhagen™ alldeles 1 anslutning till affaren.
Denna byggnad, "Bégestuga”, skall ha byggts redan 1640, och den fanns alltsd pa plats
pa Bagen redan niar namnet Bagenholm formades med utgangspunkt i just denna gard,



eftersom stamfadern, Per Bryngelsson (ca 1686-1743), kom dérifran. Vid foten
”Bagestuga” passerade Stig Enbagen en varm sommardag tillsammans med en kund nér
jag sisadar 15 &r gammal klippte jirn med mer styrka én forstdnd. Jag har svart att inte
dra p4 munnen nér jag tanker pa hur Stig da lite urskuldande féllde den forklarande
kommentaren: ”Han &r hdboling.”

Vid bensinpumparna utanfér Anton Olssons jairnhandel hinde nu nagot markligt
sommaren 1985. En dttling till Jan 1 Grimmerud stod och tankade bilen for en kund, som
man gjorde for kunderna pa den tiden, och 1 smépratet uppdagades att bilen tillhérde en
attling till den kronolédnsman Carl Fredrik Winge (1764-1846) som var den som hade haft
den inte helt tacksamma uppgiften att forsdka gripa Jan nér han stod pé toppen av sin
brannvinsbemédngda galenskap. Det var Winge som, efter att Jan sjdlvmant hade instéllt
sig for ratten, hade ansvarat for transporten av honom fran tingshuset i Alltorp till
kronohéktet i Vanersborg i juletid 1803. Det var Winge som Jan — nédr han med sina
handfangsel fick stiga ner frén sldden vid dverfarten 6ver en iskantad biack — knuffade
omkull innan han sprang till skogs och férsvann i morkret. Det var Winge, som for att
stélla sin misslyckade fangtransport tillrdtta, med nagra sérskilt utvalda drangar —frén
Skuggetorp och Steneby préstgard — redan dagen dirpa uppsokte Grimmerud, dér han
trodde sig ha kunnat gripa Jan om bara inte driangarna tagit till flykten sé& snart de horde
hur Jan gav sig pé lansman. Det var Winge som Jan sedan bar ut och forsokte fa sin
bandhund att sétta tinderna 1, och det var Winge som Jan enligt legenden skall ha kastat
ut frn stugans andra vining med orden: ”Heter du Winge skall du ta mig faan fa flyga
ocksa.”

Nu stod alltsa jag och tankade bilen for kronoldnsman Winges barnbarnsbarn Elis Winge
(1920-2005), som var nastan ett halvt sekel dldre, men lika intresserad av sldkthistoria. Vi
blev bédda lite uppeldade 6ver sammantraftandet, och han beréttade engagerat att han 1 sitt
hem i Trelleborg hade kronoldnsmans Winges sabel. Den hade han kommit pd sparen
genom att hans far hade brevvixlat med en sldkting 1 Geséter pa 1950-talet. De bada
brevskrivarna mindes bada vil denna sabel fran borjan av 1900-talet, d4 den fanns hos
linsman Winges dotterson Carl Fredrik Andersson i Odskolt. De hade dérfor gjort var sin
beskrivning av den, och, berittade Elis Winge entusiastiskt, det mérkliga var “att deras
beskrivningar blev exakt lika”. Det hela hade gjort att Elis hade blivit véldigt intresserad
av detta vapen, och efter visst sparande hade han till slut hittat det — i Karl XII-stugan i
Ed.

I ett brev till tingsritten fran 17 januari 1804 berittar kronoldnsman Winge sjidlv om hur
Jan hade lyckats rymma under transporten till Vanersborg, och om hur svért misshandlad
han sedan blev pa Grimmerud pa kvéllen dagen dérefter, 22 december 1803. Ldnsman
beskriver hur han, medan Jan forsokte hetsa sin bandhund pd honom, bonat och bett om
att fa komma undan kylan in i huset. Jan hotade forst att sl& ihjdl honom om han rérde
sig, och avtvingade honom sedan upprepade ganger l6fte om att aldrig forsoka gripa
honom igen. Till slut hade Jan burit in honom i stugan, och sedan upp i en sovkammare
dér han gdmdes for andra ménniskor, som Winge sjélv uttrycker det: “under svaraste virk
och plagor intill dess jag om julafton éntligen och med stor vedermoda kunde koras hem
pa sldde ifran denna rysliga boning”.
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I detta brev ndamner ocksa Winge hur han efter Jans misshandel denna kvall ”for det
nédrvarande och all min tid bir syn- och kénnbart minnesmirke”. Vad Winge menade med
detta forstod jag forst efter att jag pa hosten 1985 1 foreningen Varmlandsarkivs
samlingar kommit §ver de anteckningar frdn ca 1850 om Habolsslékten av Steneby-
prosten Jonas Stenbéck (1779-1859), som jag publicerade i Jan Vegelius bok Den
sdgenomspunna slidkten (1987). Hir beréttar nimligen Stenbéck lite ytterligare om hur
det gick till pa Grimmerud den berdmda kvéllen. Jan, eller Johan som Stenbéck kallar
honom, tog sabeln frdn linsman Winge — vi fir vél anta att Winge kom in med draget
vapen — och sedan, skriver Stenbéck, gav han Winge ett valdigt hugg ldngsefter ena
kindbenet sa att han stupade avsvimmad eller stdllande sig som dod: Johan bar hela
kronoldnsman ut och kastade honom till gardens bandhund, som dock ej rérde den
afdanade eller latsat dode, hvilken kom sig och lefde med det djupa ansigtsméirket till for
4 a5 ar sen”. Det syn- och kidnnbara minnesmarke som kronoldnsman Winge sjilv
ndmner i sin redogdrelse till tingsratten, var alltsd ett djupt drr 1 ansiktet som fororsakats
av att Jan 1 Grimmerud huggit honom med hans egen d@mbetssabel. Kanske anar vi hiar
ocksa anledningen till att Jan forsokte forma hunden att ge sig pa ldnsman. I ruset
framstod detta kanske som en listig mdjlighet att infor riatten kunna forklara den svara
ansiktsskadan pa lagens véktare.

Liansman Winges sabel dyker upp dnnu en géng i historien om Jan. Uppbackad av en
styrka om 7 soldater fran Vistgota-Dals regemente var kronoldnsman Winge namligen
redo for ett nytt forsok att gripa Jan i Grimmerud 22 mars 1804. Under mellantiden hade
Jan genom sitt vanvettiga upptradande under rusets inverkan satt skrick i hela bygden,
och enligt Winge 16d nu allmogens bon: ”Gud bevare oss for Jan i Grimmerud!” Med sin
militdra uppbackning sparade lansmannen nu Jan fran Grimmerud till gistgiveriet i
Bergane. Dér hittade de honom sovande vid bordet efter otyglad framfart i grannskapet.
Innan Jan visste ordet av hade Winge huggit honom 6ver armarna med sin sabel.
Samtidigt riktades en pistol mot hans brost tills handfangsel hade satts pd honom.
Dérefter lastade de Jan pa hans egen forspanda sldde for transport mot tingshuset i
Alltorp, dér dven hans ben naglades ithop med jirn. Om detta beréttar Jan sjdlv sahér i ett
brev till tingsrétten:

Jag far dven 6dmjukast sannfdirdigt berdtta, huru illa jag blev hanterad
under mitt gripande, jag blev illa huggen uti bigge mina armar och ddrtill
slagen under det jag lag i min doda sémn. Ddrtill togo de frdan mig utom
min vilja bade pengar m.m. Sedan ldto de mig ligga bunden till hinder och
fotter, och de var in pa flera stillen och sop och pligade sig utav mina
medel. Bloden strommade av mig hela natten, och jag var mest férgangen
av eldnde. Jag lider nu faslig virk och pldga uti mina armar dels utav de
grova hugg de gav mig dels utav allt for hdrt fdangslande pa mina hénder.

Vi anar att lansman Winge och hans medhjilpare rest i ndgot av ett triumftdg med sitt
priktiga byte pé sldden, och sokt sig in pa lampliga stillen ldngs vigen for att tillkdnnage
sin stora bragd. Fran Alltorp férde de honom till kronohédktet 1 Vénersborg, och nér han
ndsta gang skulle stéllas infor ritten 1 Alltorp fordes han in 1 salen med hénder och fotter i
jérnfangsel vaktad av sju soldater.



Huset dér Jan greps star &nnu kvar som huvudbyggnad i Bergane. Nér jag en gang kring
1990 gjorde ett hastigt besok dér fragade jag Rune Tykesson (1936-2018), som da dgde
denna gérd, om han visste var 1 huset Jan 1 Grimmerud hade blivit gripen. Joda, det visste
Rune. Han foérde mig in i rummet ldngst in mot nordost, d.v.s. langst in till vénster frén
huvudingangen sett, eller till det rum som vetter mest at Grimmerud till om man sa vill.
“Hér grep de Jan i Grimmerud”, sa han stolt. Har hade Jan alltsé suttit och sovit over
bordet nir Winge med sin sabel hogg honom 6ver armarna sé blodet forsade.

Lansman Winges sabel har varit med om en del. Den ér ett stycke historia frén en
dramatisk och sdgenomspunnen tid i nordvéstra Dalsland. Det var dérfor med viss
forvaning jag stod vid bensinpumparna utanfér Anton Olssons jarnhandel 1 Mustadfors
sommaren 1985 och horde hur Elis Winge hade, - kanske nagon gang kring 1970 —
lyckats forma personalen vid museet 1 Karl XII-stugan i Ed att helt sonika ge honom
denna minnesbérande pjds. Det var svart att forstd, men sa hade de 1 alla fall
uppenbarligen gjort, och i den sldktutredning som Winge var vanlig nog att skicka mig ett
ar senare — med titeln: Sldkten Winge frén Sodra Ving (ca 1971) — beskriver han det hela
1 princip som han hade beréttat det for mig, och avslutar: ”Mitt intresse for det gamla
vapnet vicktes, och jag lyckades spéra det till ett museum pa Dal. Eftersom den saknade
musealt virde fick jag forvdrva den.” Elis Winge dog 2005. Var sabeln finns idag dr mig
oként.

Till detta bor dock ségas att Jan snart forldt lainsman Winge. Efter ndgra ar pa Karlskrona
fastning var han angerfull 6ver hur han farit fram i ruset, och tédnkte hédrda ut sitt straff.
Redan i april 1804 hade han foresatt sig att verge “det skadliga brannvinet, som har varit
orsaken till hela min olycka”. Det lyckades da inte sdrskilt bra, men nir han pa
nyarsdagen 1808 forfattar sina tva sista bevarade brev till hembygden, 14ter han mer
overtygande nér han skriver att ’jag super nu aldrig mer hddelsens forgiftiga watten™.
Han berittar att han i fingenskapen pa fastningen hittills fort en mycket stilla och
anstdandig vandel, aldrig varit tiltalad for minsta fel, och samma ostraffeliga vandel skall
jag med Guds hjelp till sista lefnads afton framhérda.”

Han hade pa grund av sitt uppforande vunnit fangelseledningens fortroende, och nyligen
(december 1807) blivit placerad "uti det ljusaste och hyggeligaste rum som hér finnes”
med endast “en liten boija om det hogra benet”. Han var vildigt lycklig 6ver detta.
Tidigare hade han fatt std ut med andra villkor. I januari 1806 forklarade han hur han satt
1 ’ett morkt rum liksom en kjdllare med en liten glugg” dér det inte gick att ldsa ens om
dagen utan stearinljus. Han satt i detta rum sammanlénkad med tolv ”grofva
missgirningsmén” som inte ville gé till kyrkan, sop, svor, kivades och menade att pd
detta stélle var det béttre att be djdvulen om hjilp dn Gud. "Mig gor de afta gick utaf for
det jag ndgon gang laser och sjunger, [och] dfen for det jag icke super brédnvin, men jag
lass som jag dem intet horde och jag svarar dem intet.”

Jan tyckte uppenbarligen om att sjunga, och faktum &r att han under sin tid i faingelse
skrev atminstone en visa som han ville att folk skulle sjunga. I ett brev till brodern Pehr
avslutar han: ”Héarmed folger nagra wersar — i fangelse af mig hopfattatt — passande 6fer
mitt 6de — kan sjungas eller lasas for noge.” Sorgligt nog har verserna inte bevarats. De
kom dock sédvitt man kan forsta att f en viss spridning i den muntliga traditionen.
Omkring 1905 skrev Jan Halfvordsson (1819-1907), frdn Taxan i Eds socken, ner minnen
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pa sitt eget sdregna sitt. P4 tal om starka karlar kommer han in pa Jan, och avslutar da
med dessa ord: ’mén Grimern var sa ostyrig. han blev fraktad att ankar smidigan. dér for
fatar hann en vissa, som var betydlig. forsta varsett borgar sa: for Idngan tid iag fri hett
saknatt, pd tredge ar har liditt tvang, de bitra tarar som iag smack[a]tt forfolgd av sarg sa
mangen gang.”

Jan 1 Grimmerud, ”Grimern”, hade alltsa forfattat en ’visa” som var "’betydlig”. Den var
forfattat ”’pa tredje aret” som Jan hade upplevt fangsligt forvar, vilket tyder pa att den
skrevs strax efter att han kom till Karlskrona. Tyvirr finns det nog ingen som minns
denna visa langre.

Henrik Janson

John Edqvists (1868-1947) barndomsminnen

Min farfar, John Edqvist (f Andreasson), tab
372, skrev ner sina minnen 1 samband med
sin 75-4rsdag, som dedicerades till mina
dldre syskon (jag var inte fodd da). Jag har
valt ut den del som beskriver hans barndom
pa en gard i Dalsland. Hans farmors
farmors morfar var Per Bryngelsson
Béagenholm.

Bastorp, malad av Gustav Edqvist

”Jag foddes den 5:e 1 ordningen bland 12 barn den 1 december 1868. Min fader
Andreas Bryngelsson var fodd i Bastorp 1830. Min mor Maria Jonasdotter frdn Vassdnda
var fodd 1840. De 2 dldsta broderna dogo vid lag alder likasa de 2 yngsta. De

mellanliggande 8 uppnadde mogen alder.”

Maja Brandt (Lds mer om John Edqvist pd vdr hemsida eller Facebook.)

Till minne av Bertil Malmberg

Bertil foddes 1934 i Trollhdttan. Hans mormor och morfar, smabrukare, kom fran
Sjuntorp. Det var morfadern som harstammade fran Bagenholms-slikten. Hans farfar var
stenhuggare och kom fran Blekinge. Farmodern kom frdn Bohuslan. Efter en tid 1
Bohuslén dér farfadern arbetade som stenhuggare bosatte de sig 1 Dalsland. Bertil
tillbringade sina sommarlov hos dem och kom att dlska landskapet.
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Bertil gick hela sin skolgéng i Trollhdttan och tog studenten 1954. Trollhdttan som inte
haft gymnasium forut fick detta ar sin forsta avgangsklass studenter. Hela staden firade
sina studenter och de fick stor uppmirksamhet i den tidens media. Bertil har dérefter
medverkat 1 aterkommande studenttréffar vart 5:e ar. Sista traffen arrangerade han 2019
da de firade 65-arsjubileum.

f_l&i‘!” Efter studenten studerade Bertil engelska och tyska

“« spréken pa universiteten i Lund och Goteborg. Har har
sedan arbetat som adjunkt i sprak i1 Trollhdttans skolor.
Forst inom grundskolan arskurs 7-9 och darefter i

gymnasieskolan fram till pensionen.

Bertil hade manga intressen. Historia engagerade honom
redan i realskolan. Han blev da expert pa Napoleons
marskalkar och USA:s presidenter och indianer. Historia
behérskade han alltifrdn Antiken till Modern historia.

Bertil tog en paus i arbetslivet och avlade en

magisterexamen 1 historia. Titeln pa avhandlingen var
Bondeupproret i Tyskland. Bertil var ocksé intresserad av
slaktforskning. Han ldste med stort intresse om berdmda Bagenholmsslidktingar som gatt
till historien.

Trollhéttan har Sveriges storsta historiska forening, Clio. Bertil var medlem sedan starten
och satt 1 styrelsen. Biologi var ocksé ett stort intresse. Han hade stor kunskap om vixter
och djur och hade speciellt intresse av insekter. Bertil hade en fin samling av fjarilar och
insekter. Han har fdngat de flesta sjélv under 60-talet, d& det fanns gott om dem. I
samlingen finns @ven arter frdn Indien och Afrika som goda vanner fangat till honom.

Bertil var en samlare. Han efterldmnar en gedigen boksamling, dven engelska och tyska
verk. Det finns klassiker, verk av beromda forfattare, konst och biologi mm. Han samlade
ocksé pé frimérken.

Bertils pedagogiska kunskaper visade sig ocksa nir han hjilpte och stottade barnbarnen
med skolarbete. Dér var han outtréttlig och en viktig kunskapsbank.

2018 pa varen kande sig Bertil mycket trott. Det visade sig att han led av njursvikt. Det
var ocksé njursvikten som orsakade hans dod nyéarsafton 2019.

Torsten Heimer

Lars Ortemark till minne

Lars foddes den 10 juni 1942 och véxte upp pa garden Hogen, Ed, med mor och far samt
fyra systrar. Han gick i Bratens skola. Som 15-aring hoppade han av efter tva ér i
realskolan. Skulle, med hans rittspatos, postverket vara nagot for honom? Han reste till
Goteborg och utbildade sig till postiljon. Han hystes in hos en faster i Sivedalen. Moped
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var hans fortskaffningsmedel mellan 15 och 18 ars
alder. Vid ett tillfdlle blev han pakord av en lastbil,
lammen {61l ner pd honom och han fick aka till
sjukhus med brutet nyckelben och hjarnskakning.
Ett flertal ginger korde han de 18 milen fram och
tillbaka till Ed. Han var sportintresserad och d var
det bl a tennis och fotboll som gillde. Han var som
17-aring med nir Ingemar Johansson kom till
Sverige och landade med helikopter pa Ullevi. Han
var tidigt en samlare. Han samlade frimérken och
hade en stor samling. Han plockade upp allt han

hittade fran marken. Mamma sa: Han blir vil
grosshandlare”. Han gjorde militirtjénst pa F7, halva
tiden 1 OS5 1 Stockholm 1963. Det var en mérklig tid. Det var dé& spionen Stig
Wennerstrom greps.

All ledig tid efter arbetet som brevbérare tillbringade han i landsarkivet. Slaktforskning
var hans intresse. Han fick god hjélp av Ivan Lovgren da sldktgrenarna gick ihop. Da var
det bara att skriva av dnda ner till 1700-talet. 41 led. En vecka varje sommar var han hos
mig i Stockholm, ett 30-tal &r. Antikvariat i Stockholm och Uppsala med omnejd
genomsdktes noggrant i jakten pd Dalslandslitteratur.

Efter 17 ar var han tillbaka i Ed, d4 med sin dryga 2-ariga son efter skilsméssa. Han fick
jobb 1 Bengtsfors som lantbrevbirare, vilket han trivdes med, och dérefter i Ed. Han hade
en villai Ang.

Det stora intresset for bocker, och Dalslandslitteratur i synnerhet, hade inte svalnat. 1976
var Lars medforfattare till boken om Dals-Ed och berittade om de indelta soldaterna
under 1700-1800-talet.

Han provade pé som forldggare och gav ut Conny Kéllviks bok “Fyrtio par sp6 och
halshuggning” 1989. Han blev inbjuden till Biblioteksméssan i Géteborg och hade ett
antal ar egen monter dér. Han blev d dven intervjuad i radio.

Nér Rolandas gamla dlderdomshem av kommunen bjods ut till forséljning kopte Lars det
och blev Rélandabo 1 mars 1989. Da kunde Dalslands Antikvariat blomma ut. Fem av
nio rum fylldes av bocker. Han gav ut tva kataloger per ar, de senaste aren silde han via
Bokborsen. Hans Dalslandssamling &r unik.

Lars tyckte om att se sig om i virlden och besoktes tillsammans med sdrbon Rosa ménga
platser och ldnder som, Dominica, Sydamerika, London. Jazzen var ett stort intresse. Han
akte pd manga konserter. Han var engagerad i ett flertal foreningar, Dalslands
fornminnes- och hembygdsférbund, Hembygden, Arkivféreningen m fl.

”Gubbdagis” roade honom. Han hade slattergille ndgra somrar. Da bjod han in grannar
och vinner och serverade sill och potatis mm. Man fick gé tipspromenad och sla med lie.
Det kunde Lars.
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Allt han tyckte om och hade intresse av gjorde han med storsta noggrannhet. Affaren
pagick in i det sista. Han kittade om fonster och bytte bradfodring pé huset. Syltade och
saftade mm.

Lena Ortemark

Slakttraff 2018

Ett 40-tal medlemmar samlades pa
Giéserudsstugans tun en solig
augustilordag. Till tonerna fréan
fiolmusik framford av ordférande
Christina Ahlstrom och Ylva Kadin
intogs en hirlig lunchbuffé ute pa tunet.

Strax slog vidret om till regn och vi
fick skynda oss in till dunklet i
Giserudsstugans ombonade kok. Dar
berittade Torgny Arvidsson, Hébols
hembygdsforenings ordférande, om de
olika restaureringar som gjorts av
Giserudsstugan pa senare ar i
samverkan med l4nsantikvarien.
Sommaren 2016 renoverades alla fonster. Till detta projekt donerades 10 000 kr ur
slaktforeningens fond for Gédserudsstugans bevarande.

Sommaren 2017 renoverades de lerklinade

innerviiggarna i hela nedervningen av Fr v Kicki Eldh, Gunnar Eldh, Torgny Arvidsson
specialisterna Gunnar och Kicki Eldh. Mer

om detta star att 14sa i en lank pa foreningens Facebooksida. Efter detta moblerade man
ocksa om inomhus sa att det mer liknar ett hem som det kan ha sett ut forr 1 tiden, och
med mindre trangsel bland mobler och foremél. Sommaren 2018 utfoérdes panelbyte pé
hela framsidan och lite pa andra viaggar. Detta ocksa under ledning av snickare
rekommenderad av landsantikvarien och med hjalp av frivilliga frén
Hembygdsforeningen.

Dérefter tog ordforanden till orda och
arsmotesforhandlingarna tog vid. De
inleddes med att uppmérksamma att
foreningen funnits i 70 ar. De 50
forsta aren finns sammanfattade i en
skrift av Olof Bdgenholm. Denna
skrift ska byggas pa med de senaste
20 aren lovade ordforande. Hon
beréttade ocksa att den
ordforandeklubba som anvinds vid
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motet dr tillverkad av Per Wégnegérd.

Arsmétet avslutades med att vi avtackade Anna-Lena Kadin som varit styrelsen trogen i
manga ar.

Som avslutning serverades kaffe och tarta innan alla skingrades &t var sitt hall.

Ebba von Krogh

Arsredogérelse fér 2018 och 2019

Arsredogérelsen omfattar tiden fran sliktdagen 2018 till juni 2020. Den ekonomiska
redogdrelsen omfattar kalenderaren 2018 och 2019.

Sliaktdagen 2018 genomfordes traditionsenligt 1 Géserud den 11 augusti. Se referat ovan.

Medlemmar
Medlemstalet fortsétter att utvecklas positivt. Inte minst har var Facebooksida fangat upp
nya medlemmar. Vi hilsar alla nya medlemmar hjértligt valkomna i foreningen.

Nya medlemmar

Linnea Johansen, Ise Norge, Michele Ley, Vancouver, Canada, Renate Johansen,
Greaker, Norge, Randy Stenson, Yokohama, Japan, Eivor Steen-Olsson, Ytterby

Anna Sruwe, Eskilstuna, Ingebjorg Nordtorp, Fornebu, Norge, Kerstin Malmberg,
Trollhéttan, Lena Lundqvist, Ytterby, Ann-lis Malmberg, Trollhéttan, Lennart Eriksson,
Géteborg, Elisabet Malmberg Trollhittan, Lena Gustavsson, Arjing, Maja Brandt,
Norrkdping, Sverker Rosell, Uppsala, Marianne Kristoffersen, Alafors,

Stellan Galle, Lerdala, Martin Erdmark, G6teborg

Vi ber er som nya medlemmar och som ér slékt att sjidlva forsoka ta reda pa vilken tabell
ni kan hénvisa till. Om ni inte vet hur ni ska ga till vdga, kanske ni kan friga efter ndgon
dldre anhorig och forsoka leta upp tabell efter registret till sldktboken alternativt kontakta
foreningen for hjdlp. Man behdver inte vara slikt for att vara medlem.

Sliktmedlemmar som avlidit
Anna-Britta Axelsson tab 1514 den 3/9 2018, Inga-Ma;j Stake Andersson tab 1300

oktober 2018, Bertil Malmberg tab 50 den 31/1 2019, Lars Ortemark tab 2366 den 9/11
2019, Tore Hellstrom tab 1073 den 14/1 2020, Mary Paulsen den 24/1 2020, Per-Ake
Lundqvist tab 1024 den 21/4 2020.

Foreningens Facebookgrupp och hemsida
Facebooksidan (Foreningen Bdgenholm-Habolsslékten) har skapat ett sétt for manga
slaktingar att hitta véar forening. Bidrag mottages tacksamt till denna.
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Vi har under éret skapat en ny hemsida (http://www.bagenholm-habol.se/). Denna
kommer att lattare kunna uppdateras. Via hemsidan kan alla ta del av tidigare slakttraffar
och fakta om foreningen.

Styrelsen
Styrelsen har genomfort fyra telefonmoten forutom kontakt via mail och telefon.

Styrelsen har bl a skapat rutiner for anvdndandet av arkivskapet och tagit beslutat att
skaffa swish (nr 1233562477) samt tagit initiativ till en mellandrsaktivitet som AnnaSara
Perslow tacksamt tog stort ansvar for. De som anmalde sig tillbringade en hérlig
eftermiddag pa Halmens hus 1 Bengtsfors dér man fick lara sig halmens historia och
prova pa att slojda 1 halm. Se vidare bilder pa var Facebooksida.

Styrelsen har sedan sldktmotet 2018 haft foljande sammansittning:

Christina Ahlstrom, ordf | Kaptensgatan 7, tel 0763 456 542
185 32 Vaxholm

Henrik Janson, vice ordf | G:a Horhagevégen 12, tel 031 945443
438 93 Landvetter

Olof Malmberg, kassor Sddesbingen 33, tel 070 823 65 07
461 61 Trollhéttan

Margareta Slavik, Box 130, tel 072 981 51 17

sekreterare 311 06 Heberg

Ann-Cathrine Erlandsson, | Foreningsgatan 6D tel 0708 232198

ledamot 461 30 Trollhdttan

Anna-Sara Perslow, Birkagatan 25 tel 070 9568600

ledamot 416 56 Goteborg

Elisabeth Jonsson, Stora Havden 20, tel 073 374 92 59

ledamot 660 10 Dals-Langed

Styrelsesuppleanter/ersdttare: Cecilia Englund, Folke Erlandsson, Gunnel Holm, Ylva
Kadin

Vid sldaktmotet 2018 valdes som:

Revisorer: Ordinarie: Anders Nilsson och Lars Ortemark.
Ersittare: Lena Jansson och Margareta Hartman

Valberedning: Ebba von Krogh, sammankallande och Ulla Eriksson Zetterkvist och som
ersittare Eva Eriksson.
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Sldktdagskommitté:_Styrelsen fick vid sldktmotet uppdrag att tillfraga intresserade och
bilda en slaktdagskommitté/programansvariga.

Ansvarig for hemsidan och Facebook &r Anna-Sara Perslow.

Redaktionskommitté for arsskriften dr Christina Ahlstrom (redaktor), Olof Bagenholm,

Gunnel Holm och Henrik Janson.

Ekonomi

Nedan redovisas foreningens ekonomiska situation sammantaget for kalenderaren 2018

och 2019.

De viktigaste Inkomsterna:

Medlemsavgifter 23 450:-
Vérdeokning rantefond
Gavor till fonderna 30:-
Forséljning av sldktbocker och register. 1 250:-
Portoerséttningar vid sldktboksforsiljning 240:-
Summa 24 970:-
De viktigaste utgifterna:
Kontorskostnader 9474:-
Hemsida 13 530:-
not 1
Arsskrift 4 375:-
Omkostnader slaktmote 5630:-
Uppvaktningar mm 625:-
Summa 33 634:-
Not 1 Kostnader for ny hemsida
Den 31/12 2019 var de bokforda tillgingarna:
Kassa, plusgiro och bankmedel 17 893:-
Fonden for Giserudstugans underhall 25 660:-
Slaktfonden. 31 389:-
Summa. 74 942:-
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Fordran (forsalda sldktbocker) 1 100:-
Skulder. 0:-

Den 31/12 2019 var det bokforda lagervérdet av Ivan Lofgrens slédktbok Bagenholm-
Hébolssldkten samt registret till denna bok utarbetat av Bertil Staland: 31 550:-.

Samarbete med Habolssliktforeningen

Kontakt uppritthélls genom att respektive foreningar skickar inbjudan till varandras
arsmoten, vilket innefattat alla intresserade medlemmar 1 respektive foreningar. Vidare
forekommer utbyte av respektive arsskrifter mm. Foreningarnas respektive ordférande
har tréaffats vid ett tillfalle for att diskutera hur samarbete mellan foreningarna kan
utvecklas.

Medlemsavgifter

Medlemsavgifter har fortsatt att komma in pa ett bra sétt, vilket styrelsen ar tacksam for.
Om du vet med dig att du missat att betala ber vi dig att att kontrollera i gdmman for
obetalda rikningar, sa slipper vi besviret med paminnelser. G1om inte att nér ett barn fyllt
20 ar ska de ha eget medlemsskap. Som en introduktion har de en avgiftsbefrielse 1 tva ar.

Tack ! till alla er som ger frivilliga gdvor till foreningens fonder. Vi vill pdminna om
mojligheten att ge ett medlemskap som introduktion till barn eller barnbarn som dnnu
inte fatt upp égonen for foreningen.

Angiv vilken fond Du 6nskar stédja, Fonden for Gdserudstugans underhdll eller
Sliktfonden.

Foreningens Plusgiro ar: 38 80 35 - 8

Ivan Lofgrens sliktbok Bigenholm-Hébolssliikten med register utarbetat av Bertil
Staland kan erhallas till ett pris av ca 400:- inkl. porto (portokostnaden kan variera).
Kontakta foreningens ordforande.

Med sldkthilsningar, juli 2020.
STYRELSEN
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